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1. LAVORO

(punto 2.1.2, lettera a, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

CARATTERISITICHE GENERALI| DELL'OPERA:

Natura dell’'opera Opera Speciale di fondazioni - drenaggi

Opere di mitigazione del rischio idrogeologico da
sprofondamento in localita Trello — 1° LOTTO STRALCIO
OGGETTO — Opere presso la sorgente Biff

Importo presunto dei Lavori 473.389,17 €

Numero imprese in cantiere 1 (previsto)

Numero massimo di lavori 6 (massimo previsto)
Entita presunta del lavoro 775 uomini/giorno
Durata in giorni (presunta) 180 giorni

DATI DEL CANTIERE

Indirizzo Via IV Novembre

Citta Lovere (BG)

2. COMMITTENTE

DATI COMMITTENTE

Ragione sociale Comune di Lovere

Indirizzo Via Guclielmo Marconi, 19 1
CAP 24065

Citta Lovere

Telefono 035 983623




3. RESPONSABILI

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

PROGETTISTA

Nome e Cognhome

Rolando Crespi del
RTP Crespi & Visconti — Studio di Geologia Spada

Qualifica Ingegnere
Indirizzo Via Cavallotti, 1
CAP 20025

Citta Legnano (MI)
Telefono 0331/549460

Indirizzo e-mail

tecnico@ingarc-lab.com

DIRETTORE DEI LAVORI

Nome e Cognome

Rolando Crespi del
RTP Crespi & Visconti — Studio di Geologia Spada

Qualifica Ingegnere
Indirizzo Via Cavallotti, 1
CAP 20025

Citta Legnano (MI)
Telefono 0331/549460

Indirizzo e-mail

tecnico@ingarc-lab.com

RESPONSABILE DEI LAVORI

Nome e Cognome

Indirizzo

CAP

Citta

Telefono




COORDINATORE SICUREZZA IN FASE DI PROGETTAZIONE

Nome e Cognhome

Rolando Crespi del
RTP Crespi & Visconti — Studio di Geologia Spada

Indirizzo Ingegnere

CAP Via Cavallotti, 1
Citta 20025

Telefono Legnano (MI)

Indirizzo e-mail

0331/549460 tecnico@ingarc-lab.com

Codice Fiscale

CRS RND 67T29E514E

COORDINATORE SICUREZZA IN FASE DI ESECUZIONE

Nome e Cognhome

Rolando Crespi del
RTP Crespi & Visconti — Studio di Geologia Spada

Indirizzo Ingegnere

CAP Via Cavallotti, 1
Citta 20025

Telefono Legnano (MI)

Indirizzo e-mail

0331/549460 tecnico@ingarc-lab.com

Codice Fiscale

CRS RND 67T29E514E

4. IMPRESE

(punto 2.1.2, lettera b, punto 1, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Da definirsi in sequito di gara d’appalto.




5. ORGANIGRAMMA DEL CANTIERE
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6. DOCUMENTAZIONE

6.1 Documentazione da custodire in cantiere

Ai sensi della vigente normativa le imprese che operano in cantiere dovranno custodire presso
gli uffici di cantiere la seguente documentazione:

- Notifica preliminare (inviata alla A.S.L. e alla D.P.L. dal committente e consegnata all'impresa
esecutrice che la deve affiggere in cantiere - art. 99, D.Lgs. n. 81/2008);

- Piano di Sicurezza e di Coordinamento;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'Opera;

- Piano Operativo di Sicurezza di ciascuna delle imprese operanti in cantiere e gli eventuali relativi
aggiornamenti;

- Titolo abilitativo alla esecuzione dei lavori;



- Copia del certificato di iscrizione alla Camera di Commercio Industria e Artigianato per ciascuna
delle imprese operanti in cantiere;

- Documento unico di regolarita contributiva (DURC)

- Certificato di iscrizione alla Cassa Edile per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del registro degli infortuni per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Copia del Libro Unico del Lavoro per ciascuna delle imprese operanti in cantiere;

- Verbali di ispezioni effettuate dai funzionari degli enti di controllo che abbiano titolo in materia di
ispezioni dei cantieri (A.S.L., Ispettorato del lavoro, INAIL (ex ISPESL), Vigili del fuoco, ecc.);

- Registro delle visite mediche periodiche e idoneita alla mansione;

- Certificati di idoneita per lavoratori minorenni;

- Tesserini di vaccinazione antitetanica.

Inoltre, ove applicabile, dovra essere conservata negli uffici del cantiere anche la seguente
documentazione:

- Contratto di appalto (contratto con ciascuna impresa esecutrice e subappaltatrice);

- Autorizzazione per eventuale occupazione di suolo pubblico;

- Autorizzazioni degli enti competenti per i lavori stradali (eventuali);

- Autorizzazioni o nulla osta eventuali degli enti di tutela (Soprintendenza ai Beni Architettonici e
Ambientali, Soprintendenza archeologica, Assessorato regionale ai Beni Ambientali, ecc.);

- Segnalazione all'esercente I'energia elettrica per lavori effettuati in prossimita di parti attive.

- Denuncia di installazione all'INAIL (ex ISPESL) degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg, con dichiarazione di conformita a marchio CE;

- Denuncia all'organo di vigilanza dello spostamento degli apparecchi di sollevamento di portata
superiore a 200 kg;

- Richiesta di visita periodica annuale all'organo di vigilanza degli apparecchi di sollevamento non
manuali di portata superiore a 200 kg;

- Documentazione relativa agli apparecchi di sollevamento con capacita superiore ai 200 kg,
completi di verbali di verifica periodica,

- Verifica trimestrale delle funi, delle catene incluse quelle per l'imbracatura e dei ganci metallici
riportata sul libretto di omologazione degli apparecchi di sollevamenti;

- Piano di coordinamento delle gru in caso di interferenza (ove presente);

- Libretto d'uso e manutenzione delle macchine e attrezzature presenti sul cantiere;

- Schede di manutenzione periodica delle macchine e attrezzature;

- Dichiarazione di conformita delle macchine CE;

- Libretto matricolare dei recipienti a pressione, completi dei verbali di verifica periodica,

- Copia di autorizzazione ministeriale all'uso dei ponteggi e copia della relazione tecnica del

fabbricante per i ponteggi metallici fissi (ove presenti);



- Piano di montaggio, trasformazione, uso e smontaggio (Pi.M.U.S.) per i ponteggi metallici
fissi(ove presenti);

- Progetto e disegno esecutivo del ponteggio, se alto piu di 20 m o non realizzato secondo lo
schema tipo riportato in autorizzazione ministeriale (ove presente);

- Dichiarazione di conformita dell'impianto elettrico da parte dell'installatore (ove presente);

- Dichiarazione di conformita dei quadri elettrici da parte dell'installatore (ove presente);

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di messa a terra, effettuata dalla ditta abilitata, prima
della messa in esercizio;

- Dichiarazione di conformita dell'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche, effettuata
dalla ditta abilitata;

- Denuncia impianto di messa a terra e impianto di protezione contro le scariche atmosferiche (ai
sensi del D.P.R. 462/2001);

- Comunicazione agli organi di vigilanza della "dichiarazione di conformita " dell'impianto di

protezione dalle scariche atmosferiche.

7. DESCRIZIONE CONTESTO DELL'AREA DI CANTIERE

(punto 2.1.2, lettera a, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Il cantiere € collocato lungo la strada denominata via IV Novembre nel comune di Lovere e che
si trova ad una quota compresa tra 400 m s.m, su una fascia di versante posta a monte della

strada e una parte sulla strada stessa nella zona del piazzale esistente.

8. DESCRIZIONE SINTETICA DELL'OPERA

(punto 2.1.2, lettera a, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli interventi saranno suddivisi in 2 fasi. Prima saranno realizzate le opere di realizzazione dei
pozzi e dei pali nella porzione di cantiere a monte, ubicata all'interno del parco esistente.
Successivamente si completeranno le opere su strada.

L'area di cantiere sara costituita dalla sede stradale della via IV Novembre e dal parco sovrastante
nella zona della sorgente Biff.

Essendo la sede stradale soggetta a dissesto € necessario optare per opere provvisionali per
consentire il passaggio e posizionamento dei mezzi d'opera (in particolare perforatrici e

autobetoniere).



Per quanto riguarda i fattori esterni si dove valutare:

- Il rischio derivante dal rinvenimento di elementi archeologici tanto che una parte degli scavi sara
assistata.

- Il rischio derivante dalla presenza di eventuali sottoservizi;

Per quanto riguarda i rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per l'area
circostante si prevede innanzitutto che durante i lavori la sede stradale rimarra chiusa al traffico,
evitando di conseguenza il rischio interferenziale con la viabilita ordinaria.

Resta il rischio di interferenza tra le lavorazioni e I'ambiente circostante, Per questo motivo
devono essere previste procedure e presidi di sicurezza specifici per gestire rapidamente tale
rischio.

Le opere previste ripropongono lo stato dei luoghi nel rispetto degli aspetti paesistici preesistenti

prima dei dissesti.

9. AREA DI CANTIERE

9.1 Caratteristiche area del cantiere

(punto 2.2.1, lettera a, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Gli interventi saranno suddivisi in 2 fasi, la zona a parco posta a monte della strada e la zona in
corrispondenza del piazzale asfaltato ove si trovava il pozzo 1, ora riempito con materiali inerti.

Come meglio individuato nel lay-out di cantiere allegato al presente Piano di Sicurezza e
coordinamento, sara necessario limitare il traffico se non interromperlo per le zone coinvolte e
per lintera durata dei lavori nelle aree oggetto di intervento, questo per consentire il
posizionamento in tali zone delle attrezzature di cantiere per l'esecuzione delle opere di

consolidamento e ripristino della sede stradale.
Sara predisposta un’area di manovra per i mezzi di cantiere appena fuori I'area di cantiere per

poi far accedere questi automezzi in manovra di retromarcia fino alla zona di scarico/stoccaggio

dei materiali prevista all'interno dell’area di cantiere.

Condutture sotterranee

Prima di procedere a qualsiasi operazione sotterranea si dovra provvedere alla messa in luce dei
sottoservizi, verificando e mantenendo in efficienza gli impianti da ulteriori eventuali cedimenti.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Condutture sotterranee: misure organizzative;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Reti di distribuzione gas.

Deve essere accertata la presenza di elementi di reti di distribuzione di gas che possono
interferire con il cantiere, nel qual caso devono essere avvertiti tempestivamente gli esercenti di
tali reti al fine di concordare le misure essenziali di sicurezza da prendere prima dell'inizio dei
lavori e durante lo sviluppo dei lavori. In particolare € necessario preventivamente rilevare e
segnalare in superficie il percorso e la profondita degli elementi e stabilire modalita di esecuzione
dei lavori tali da evitare I'insorgenza di situazioni pericolose sia per i lavori da eseguire, sia per
I'esercizio delle reti. Nel caso di lavori di scavo che interferiscono con tali reti € necessario
prevedere sistemi di protezione e sostegno delle tubazioni messe a nudo, al fine di evitare il

danneggiamento delle medesime ed i rischi conseguenti.

RISCHI SPECIFICI:

1) Incendi, esplosioni;

Misure Preventive e Protettive relative al rischio:

a) Perforazioni: presenza di gas inflammabili;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Quando si sia accertata la presenza di gas infiammabili o esplosivi, deve provvedersi alla bonifica
dell'ambiente mediante rimozione della conduttura interrata.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 121.

10. FATTORI ESTERNI CHE COMPORTANO RISCHI PER IL CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera b, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)
| fattori esterni che comportano rischi per il cantiere sono da individuare prevalentemente nella
presenza di persone e automezzi in prossimita delle aree di cantiere.
Per tale motivo tutte le aree di lavoro dovranno essere sempre recintate e segnalate come

indicato nel lay-out di cantiere allegato.

Strada

Per quanto riguarda l'area di cantiere non sussistono particolari rischi attribuibili a fattori esterni.
Verra vietato il transito al fine di consentire la realizzazione delle attivita di cantiere in piena

sicurezza.
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A tal proposito si dovra provvedere a recintare in modo continuo e con recinzione plastificata di
cantiere di colore rosso avente altezza di metri 2, tutte le aree cosi come meglio individuate nello
schema grafico allegato oltre che a segnalare con idonea cartellonistica ed illuminazione di

sicurezza la presenza del cantiere.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.30; D.P.R. 16 dicembre 1992 n.495, Art.31; D.P.R. 16
dicembre 1992 n.495, Art.40;

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Allegato 6, Punto 1.

11. RISCHI CHE COMPORTANO LE LAVORAZIONI DI CANTIERE

(punto 2.2.1, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

| rischi che le lavorazioni di cantiere possono comportare per l'area circostante sono da
individuare fondamentalmente alla rumorosita trasmessa dai mezzi d'opera presenti in cantiere
nonché dallo spandimento di polveri e fanghi prodotti durante le opere di perforazione ed
iniezione.

Per tale motivo si dovranno rispettare gli orari di silenzio imposti da | comune di Lovere e
provvedere a proteggere le aree di perforazione e iniezione con teli di protezione e provvedere a
mantenere bagnato eventuale materiale che possa comportare lo spargimento di polveri

nell'immediato intorno.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Fonti inquinanti: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Provvedimenti per la riduzione del rumore. In relazione alle specifiche attivita svolte devono
essere previste ed adottati tutti i provvedimenti necessari ad evitare o ridurre al minimo
I'emissione di rumori, polveri, ecc. Al fine di limitare l'inquinamento acustico si puo sia prevedere
di ridurre I'orario di utilizzo delle macchine e degli impianti piu rumorosi sia installare barriere
contro la diffusione del rumore. Qualora le attivitd svolte comportino elevata rumorosita devono
essere autorizzate dal Sindaco. Nelle lavorazioni che comportano la formazione di polveri devono
essere adottati sistemi di abbattimento e di contenimento il piu possibile vicino alla fonte. Nelle
attivita edili & sufficiente inumidire il materiale polverulento, segregare l'area di lavorazione per
contenere l'abbattimento delle polveri nei lavori di sabbiatura, per il caricamento di silos, I'aria di

spostamento deve essere raccolta e convogliata ad un impianto di depolverizzazione, ecc.
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RISCHI SPECIFICI:
1) Rumore;
2) Polveri;

12. DESCRIZIONE CARATTERISTICHE GEOLOGICHE

(punto 2.1.4, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Si rimanda alla relazione geologica allegata al progetto esecutivo

13. ORGANIZZAZIONE DEL CANTIERE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 2, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

13.1 Impianti di terra e di protezione contro le scariche atmosferiche

Appena ultimati i primi lavori di allestimento, dovra iniziarsi la realizzazione dell'impianto di messa
a terra per il cantiere, che dovra essere unico.

L'impianto di terra dovra essere realizzato in modo da garantire la protezione contro i contatti
indiretti: a tale scopo si costruira l'impianto coordinandolo con le cosiddette protezioni attive
presenti (interruttori e/o dispositivi differenziali) realizzando, in questo modo, il sistema in grado
di offrire il maggior grado di sicurezza possibile.

L'impianto di messa a terra, inoltre, dovra essere realizzato ad anello chiuso, per conservare
I'equipotenzialita delle masse, anche in caso di taglio accidentale di un conduttore di terra.
Qualora sul cantiere si renda necessario la presenza anche di un impianto di protezione dalle
scariche atmosferiche, allora I'impianto di messa a terra dovra, oltre ad essere unico per l'intero

singolo cantiere, anche essere collegato al dispersore delle scariche atmosferiche.
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Nel distinguere quelle che sono le strutture metalliche del cantiere che necessitano di essere
collegate all'impianto di protezione dalle scariche atmosferiche autoprotette, ci si dovra riferire ad

un apposito calcolo di verifica, eseguito dall'elettricista, secondo le vigenti norme CEI.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Impianto di terra: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Caratteristiche di sicurezza. L'impianto di terra deve essere unico per l'intera area occupata dal
cantiere € composto almeno da: elementi di dispersione; conduttori di terra; conduttori di

protezione; collettore o nodo principale di terra; conduttori equipotenziali.

2) Impianto di protezione contro le scariche atmosferiche: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. Le strutture metalliche se presenti in cantiere, quali ponteggi, gru,
ecc, che superano le dimensioni limite per l'autoprotezione devono essere protette contro le
scariche atmosferiche.

L'impianto di protezione contro le scariche atmosferiche puo utilizzare i dispersori previsti per
I'opera finita; in ogni caso l'impianto di messa a terra nel cantiere deve essere unico.

RISCHI SPECIFICI:

1) Elettrocuzione;

13.2 Recinzione del cantiere, accessi e segnalazioni

Le aree interessate dai lavori dovranno essere delimitate con una recinzione di altezza non
inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio (m 2,00), in grado di impedire I'accesso
di estranei all’area delle lavorazioni e abbattere i rischi.

Il sistema di confinamento scelto dovra offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di
superamento sia alle intemperie.

Gli angoli sporgenti della recinzione o di altre strutture di cantiere dovranno essere
adeguatamente evidenziati, a mezzo a strisce bianche e rosse trasversali dipinte a tutta altezza.
Nelle ore notturne l'ingombro della recinzione sara evidenziato apposite luci di colore rosso,

alimentate in bassa tensione.
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Misure Preventive e Protettive generali:

1) Recinzione del cantiere: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Caratteristiche di sicurezza. L'area interessata dai lavori dovra essere delimitata con una
recinzione, di altezza non inferiore a quella richiesta dal locale regolamento edilizio, in grado di
impedire I'accesso di estranei all'area delle lavorazioni: il sistema di confinamento scelto dovra

offrire adeguate garanzie di resistenza sia ai tentativi di superamento sia alle intemperie.

13.3 Servizi igienico — sanitari

Per quanto riguarda i servizi igienico assistenziali di cantiere, verra individuato apposita baracca
ad uso ufficio, nella quale dovra essere posizionata una cassetta di pronto soccorso ed un
estintore.

Per i servizi igienici si provvedera ad installare per ogni cantiere un wc chimico.

Misure Preventive e Protettive generali:

1) Servizi igienico-assistenziali: misure organizzative;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Servizi igienico-assistenziali. All'avvio del cantiere, qualora non ostino condizioni obiettive in
relazione anche alla durata dei lavori o non esistano disponibilita in luoghi esterni al cantiere,
devono essere impiantati e gestiti servizi igienico-assistenziali proporzionati al numero degli
addetti che potrebbero averne necessita contemporaneamente. Le aree dovranno risultare il piu
possibile separate dai luoghi di lavoro, in particolare dalle zone operative piu intense, o

convenientemente protette dai rischi connessi con le attivita lavorative.
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14.

SEGNALETICA GENERALE PREVISTA NEL CANTIERE

Comando: A destra
Verbzle: A DESTRA

. | Gestuale: Il braccio destro, teso pil o meno lungo lorzzontale, con la palma della mano

|| destra rivolta verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: A sinistra

Verbale: A SINISTRA

Gestuale: Il braccio sinistro, teso pil o meno in orizzontale, con la palma della mano sinistra
rivolta verso il basso, compie piccoli movimenti lenti nella direzione.

Comando: Abbassare

Verbale: ABBASSA

Gestuale: Il braccio destro teso verso il basso, con la palma della mano destra rivolta verso
il corpo, descrive lentamente un cerchio.

Alt interruzione fine del movimento
ALT
Il braccio destro € teso verso l'alto, con la palma della mano destra rivolta in

Comando:
Verbale:
Gestuale:
avanti.

Comando:
Verbale:
Gastuale:
avanti.

Attenzione inizio operazioni
Via
Le due braccia sono aperts in senso orizzontale, le palme delle mani rvolte in

Me—"

Comando: Avanzare

Verbale: AVANTI

Gestuale: Entrambe le braccia sono ripiegats, le palme delle mani rivolte allindietro; gli
avanbracci compiono mivimenti lenti in direzione del corpo

%)
R

Distanza orizzontale
MISURA DELLA DISTANZA
Le mani indicano la distanza.

Comando:
Verbale:
Gestuale:

Distanza verticale
MISURA DELLA DISTANZA
Le mani indicano la distanza.

Comando:
Verbale:
Gastuale:
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Comando: Fine delle operazioni
Verbale:  FERMA
Gestuale:  Le due mani sono giunte all'altezza del petto.

o]
Il\:_\_\_ _'_,—‘;- IIII

Comando: Pericolo alt o arresto di emergenza
Verbale: ATTENZIONE
Gestuale: Entrambe le braccia tese verso l'alto; le palme delle mani rivolte in avanti.

Comando: Retrocedere

Verbzle: INDIETRO

Gestuzle: Entrambe le braccia piegate, le palme delle mani fvolte in avanti; gli avambracci
compiono movimenti lenti che si allontanano dal corpo.

Comando: Sollevare

Verbale: SOLLEVA

Gestuale: 1l braccio destro, teso verso l'alto, con la palma della mano destra rivalta in
avanti, descrive lentamente un cerchio.

Divieto di accesso alle persone non autorizzate.

Tensione elettrica pericolosa.

Calzature di sicurezza cbbligatorie.

Casco di protezions obbligatoria.
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Guanti di protezione obbligatoria.

Protezions obbligatoria del corpo.

Protezione obbligatoria del viso.

Protezione obbligatoria dell'udito.

Prot=zions obbligatoria per gli occhi.

Pronto soccorso,

Estintare.
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Divieto di accesso

Divieto di transito

Limite massimao di velocita

. ' Dispositivo luminoso a luce rossa
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15. LAVORAZIONI E LORO INTERFERENZE

Individuazione, analisi e valutazione dei rischi concreti
(punto 2.1.2, lettera c, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Scelte progettuali ed organizzative, procedure, misure preventive e protettive
(punto 2.1.2, lettera d, punto 3, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

15.1 Preparazione delle aree di cantiere

La Lavorazione € suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
¢ Allestimento di cantiere temporaneo su strada
e Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

e Realizzazione della viabilita di cantiere

Allestimento di un cantiere temporaneo lungo una strada carrabile.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di cantiere temporaneo su strada;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e)

calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Investimento,
ribaltamento

‘ \ [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

Realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere (fase)

Realizzazione della recinzione di cantiere, al fine di impedire I'accesso involontario dei non addetti

ai lavori, e degli accessi al cantiere, per mezzi e lavoratori.

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione della recinzione e degli accessi al cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e)

indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

21



Rischi a cui é esposto il lavoratore:

M.M.C. -(sollevamento
e trasporto)

[P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali;

3) Sega circolare;

4) Smerigliatrice angolare (flessibile);

5) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni;

Elettrocuzione; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.
Realizzazione della viabilita di cantiere (fase)

Realizzazione della viabilita di cantiere destinata a persone e veicoli e posa in opera di

appropriata segnaletica.

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione della viabilita di cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature
di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.
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Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Investirﬁento, M.M.C. (sollevamento
é % ribaltamento e trasporto)
[P3 x E4]= ALTO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

15.2 Apprestamenti del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
e Allestimento di depositi
e Zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

e Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi (fase)

Allestimento di depositi per materiali e attrezzature, zone scoperte per lo stoccaggio dei materiali

e zone per l'installazione di impianti fissi di cantiere.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti fissi

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto all'allestimento di depositi, zone per lo stoccaggio dei materiali e per gli impianti

fissi;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza;

indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta-di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autocarro con gru;

3) Attrezzi manuali;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);

6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

€)

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture,

tagli, abrasioni; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

Allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere (fase)

Allestimento di servizi igienico-sanitari in strutture prefabbricate appositamente approntate.

LAVORATORI:

Addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto all'allestimento di servizi igienico-assistenziali del cantiere;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti; a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e)

indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta di materiale
dall'alto o a livello

[P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Autocarro con gru;

3) Attrezzi manuali;

4) Sega circolare;

5) Smerigliatrice angolare (flessibile);

6) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione; Punture,

tagli, abrasioni; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni.

15.3 Impianti di servizio del cantiere

La Lavorazione é suddivisa nelle seguenti Fasi e Sottofasi:
e Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

e Realizzazione di impianto idrico del cantiere
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Realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto di messa a terra del cantiere.
LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto di messa a terra del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti; a) casco; b) guanti; ¢) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

Elettrocuzione
[P3 xE3]=
RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Avvitatore elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Elettrocuzione.

Realizzazione di impianto idrico del cantiere (fase)

Realizzazione dell'impianto idrico del cantiere, mediante la posa in opera di tubazioni e dei relativi

accessori.

LAVORATORI:

Addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere
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Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla realizzazione di impianto idrico del cantiere;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) calzature di sicurezza; c) guanti; d) occhiali protettivi; e)

indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

R.O.A. .(operazioni di
saldatura)

[P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali,

2) Scala doppia;

3) Trapano elettrico.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta dall'alto; Cesoiamenti,
stritolamenti; Movimentazione manuale dei carichi; Elettrocuzione; Inalazione polveri, fibre;

Rumore; Vibrazioni.
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15.4 Rimozione pavimentazione stradale

Rimozione dell'asfalto della carreggiata stradale eseguito con l'ausilio di attrezzi meccanici.

LAVORATORI:

Addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al taglio di asfalto di carreggiata stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)

guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

/ Investimento, A\ Rumore A\ Vibrazioni
/0\ ribaltamento S\ /o
/ &\ [P3xE3)= G . [P3xE3]= / d \
RILEVANTE . * RILEVANTE . [P3 x E3]= RILEVANTE

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;

3) Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;

Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Punture, tagli, abrasioni.

28



15.5 Scavo sbancamento

Scavi, eseqguiti a cielo aperto, con l'ausilio di mezzi meccanici per l'individuazione dei sottoservizi
eventualmente interferenti con le aree oggetto di consolidamento e verifica delle condizioni delle

tubazioni.

LAVORATORI:

Addetto allo scavo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto allo scavo;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; c) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)

guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto /\ Investimento, / Seppellimento,
'O\ ribaltamento sprofondamento
/ ﬁ"/\ c=8 /3_&\

[P1 x E1]= BASSO ¢ 3 [P3 x E4]= ALTO [P2 x E3]= MEDIO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Escavatore;

3) Pala meccanica;

4) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione;

Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni.
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15.6 Perforazioni e iniezioni

Lavorazioni:
e tracciamenti
e perforazione verticali

e iniezioni

I micropali dovranno essere realizzati mediante perforazione a roto-percussione con conseguente

iniezione globale unica (IGU) a bassa pressione da fondo foro.

LAVORATORI:

Addetti al tracciamento perforazioni e iniezioni

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI:

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e) calzature

di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui € esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto /\ Getti, schizzi Rumore
) -
/\l?“ / ‘ \'~_ [P3 xEl]l= A
- [P1 x E1]= BASSO < -~ MODERATO - [P1 x E1]= BASSO

M.M.C. (sollevamento
/*\\ e trasporto)

) [P1xE1]= BASSO
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MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

2) Sonda di perforazione;

3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Scivolamenti, cadute a

livello; Punture, tagli, abrasioni.

15.7 Operein cemento armato

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di opere strutturali.

LAVORATORI:

Addetto al getto in calcestruzzo per opere strutturali

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo per opere non strutturali;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico /\ Getti, schizzi M.M.C. (sollevamento e
/ﬁ / ;’\ e
[P1 x E1]= BASSO ¢ > [P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

31



MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Betoniera a bicchiere;

3) Gruppo elettrogeno.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;

Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni.

15.8 Perforazioni per dreni

Perforazioni guidate per dreni suborizzontali

LAVORATORI:

Addetto alla perforazione

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla perforazione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti; a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)

guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto /\ Investimento,
\ A
:5 /\ ribaltamento
/T ‘__.-“_ .l."""'--

[P1 x E1]= BASSO > [P3 x E4]= ALTO

>

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Autocarro;

Seppellimento,
:X sprofondamento

A [P2 x E3]= MEDIO
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2) Escavatore;
3) Sonda di perforazione

4) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Cesoiamenti, stritolamenti; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore; Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni; Elettrocuzione;

Scivolamenti, cadute a livello; Punture, tagli, abrasioni.

15.9 Realizzazione pozzetti

Opere in cemento armato per creare pozzetti per i dreni

Esecuzione di getti in calcestruzzo per la realizzazione di dreni.

LAVORATORI:

Addetto al getto in calcestruzzo

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto al getto in calcestruzzo

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza; e)
indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Chimico /\ Getti, schizzi ) M.M.C. (sollevamento e
/_' - j PN / trasporto)
[P1 x E1]= BASSO " * [P1x E1]= BASSO [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali,
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2) Betoniera a bicchiere;

3) Gruppo elettrogeno.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni; Caduta di materiale dall'alto o a livello;

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Inalazione polveri, fibre; Rumore;

Movimentazione manuale dei carichi; Inalazione fumi, gas, vapori; Incendi, esplosioni.

15.10 Realizzazione barriere e reti di protezione

Posa di barriere paramassi e reti di protezione.

LAVORATORI:

Addetto alla posa di barriere paramassi e reti di protezione.

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di barriere paramassi e reti di protezione;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di

sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

A\ M.M.C. (sollevamento A\ R.O.A. (operazioni di
/a\ € trasporto) /o \  saldatura)
/ \ / g\
4 b [P1x E1]= BASSO { \ [P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali;
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3) Saldatrice elettrica;
4) Smerigliatrice angolare (flessibile);
5) Trapano elettrico;

6) Gruppo elettrogeno.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti; Inalazione polveri, fibre; Rumore;

Vibrazioni.

15.11 Formazione sottofondazione stradale

Formazione sottofondazione stradale e posa geogriglie
LAVORATORI:

Addetto alla posa di geogriglie e formazione sottofondazione stradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:
a) DPI: addetto

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) maschera antipolvere; d) guanti; e)

calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

Caduta dall'alto /\ Scivolamenti, cadute a

/ é livello

> [P1 x E1]= BASSO

A
Warad

A [P3 x E4]= ALTO
MACCHINE E ATTREZZI:
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1) Autocarro;

2) Attrezzi manuali.
Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:

Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,

ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni.

15.12 Realizzazione sede stradale e massicciata

Formazione strati sede stradale e massicciata, compattazione eseguita con mezzi meccanici.

LAVORATORI:

Addetto alla formazione della sedebstradale

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla formazione di fondazione stradale;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e)

guanti; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi; h) indumenti ad alta visibilita.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui é esposto il lavoratore:

/ In -.ez:tir*»_—rtr:-, A\ Rumore
a) ribalta 'n:-r_lta ] / n\
— [P3 xE3]= /O\

RILEVANTE [P1 x E1]= BASSO

MACCHINE E ATTREZZI:
1) Pala meccanica;
2) Rullo compressore;

3) Attrezzi manuali.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Inalazione polveri, fibre; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Rumore; Scivolamenti, cadute a livello; Vibrazioni; Inalazione fumi, gas, vapori;

Punture, tagli, abrasioni; Urti, colpi, impatti, compressioni.

15.13 Posa guard — rail

Lavorazione di posa elemento di protezione stradale guardrail.

LAVORATORI:

Addetto alla posa guardrail

Misure Preventive e Protettive, aggiuntive a quelle riportate nell'apposito successivo capitolo:

a) DPI: addetto alla posa di recinzioni e cancellate;

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di

sicurezza; f) indumenti protettivi.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 75.

Rischi a cui & esposto il lavoratore:

N\ M.M.C. (sollevamento /\ R.O.A. (operazioni di
/a.\ e trasporto) /o \  saldatura)
4 » [P1x E1]= BASSO [ A\ [P4 x E4]= ALTO

MACCHINE E ATTREZZI:

1) Attrezzi manuali;

2) Saldatrice elettrica;
3) Smerigliatrice angolare (flessibile);
4) Trapano elettrico;

5) Gruppo elettrogeno.

Rischi generati dall'uso di macchine e attrezzi:
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Cesoiamenti, stritolamenti; Elettrocuzione; Getti, schizzi; Incendi, esplosioni; Investimento,
ribaltamento; Punture, tagli, abrasioni; Rumore; Urti, colpi, impatti, compressioni; Vibrazioni;
Inalazione fumi, gas, vapori; Radiazioni non ionizzanti; Inalazione polveri, fibre; Rumore;

Vibrazioni.

16. RISCHI E MISURE PREVENTIVE E PROTETTIVE

Rischi derivati dalle lavorazioni e dall’'uso di macchine ed attrezzi:

2\ A\ /u

Caduta dall'alto ~ Caduta di materiale Cancerogeno e Chimico Elettrocuzione

dall'alto o a livello mutageno
@
X 3 S\ /K

Getti, schizzi Inalazione fumi, Inalazione polveri, Investimento, M.M.C. (elevata
gas, vapori fibre ribaltamento frequenza)

3>

b

M.M.C. Punture, tagli, R.O.A. (operazioni Rumore Scivolamenti,
(sollevamento e abrasioni di saldatura) cadute a livello
trasporto)
© : |
o\ | /3
L] [
— ., g
Seppellimento, Urti, colpi, impatti, Vibrazioni
sprofondamento compressioni
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16.1 Rischio: caduta dall’alto

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Accesso al fondo dello scavo. L'accesso al fondo dello scavo deve avvenire
tramite appositi percorsi (scale a mano, scale ricavate nel terreno, rampe di
accesso, ecc.). Nel caso si utilizzino scale a mano, devono sporgere a
sufficienza oltre il piano di accesso e devono essere fissate stabilmente per
impedire slittamenti o sbandamenti.

Accesso al fondo del pozzo di fondazione. L'accesso nei pozzi di fondazione deve essere predisposto con
rampe di scale, anche verticali, purché sfalsate tra loro ed intervallate da pianerottoli di riposo posti a distanza
non superiore a 4 metri I'uno dall'altro.

Parapetti di trattenuta. Qualora si verifichine situazioni che possono comportare la caduta da un piano di
lavoro ad un altro posto a quota inferiore, di norma con dislivello maggiore di 2 metri, i lati liberi dello scavo
o del rilevato devono essere protetti con appositi parapetti di trattenuta.

Passerelle pedonali o piastre veicolari. Gli attraversamenti devono essere garantiti da passerelle pedonali
o piastre veicolari provviste da ambo i lati di parapetti con tavole fermapiede.

Segnalazione e delimitazione del fronte scavo. La zona di avanzamento del fronte scavo deve essere
chiaramente segnalata e delimitata e ne deve essere impedito I'accesso al personale non autorizzato.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzatura anticaduta. Il personale addetto a lavori in quota, ogni qual volta non siano attuabili misure
di prevenzione e protezione collettiva, dovra utilizzare idonei sistemi di protezione anticaduta individuali. In
particolare sono da prendere in considerazione specifici sistemi di sicurezza che consentono una maggior
mobilita del lavoratore quali: avvolgitori/svolgitori automatici di fune di trattenuta, sistema a guida fissa e
ancoraggio scorrevole, altri sistemi analoghi.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Attrezzature anticaduta. L'utilizzo di attrezzature anticaduta per la demolizione di parti di costruzione come
i solai deve essere effettuato determinando accuratamente la collocazione e la tipologia dei punti /o linee di
ancoraggio.

Mezzi meccanici. Le demolizioni con mezzi meccanici sono ammesse solo su parti isolate degli edifici e senza
alcun intervento di manodopera sul manufatto compromesso dalla demolizione meccanizzata stessa.

Ponti di servizio. Le demolizioni effettuate con attrezzi manuali, dei muri aventi altezza superiore a 2 metri,
devono essere effettuate utilizzando ponti di servizio indipendenti dall'opera da demolire.

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Ove necessario, predisporre protezioni collettive (parapetti, ecc.), per il personale addetto alla perforazione.
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16.2 Rischio: caduta di materiale dall’alto o a livello

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Imbracatura dei carichi. Gli addetti allimbracatura devono seguire le
seguenti indicazioni: @) verificare che il carico sia stato imbracato
correttamente; b) accompagnare inizialmente il carico fuori dalla zona di
interferenza con attrezzature, ostacoli o materiali eventualmente presenti; ¢)
allontanarsi dalla traiettoria del carico durante la fase di sollevamento; d) non

sostare in attesa sotto la traiettoria del carico; e) avvicinarsi al carico in arrivo per pilotarlo fuori dalla zona di
interferenza con eventuali ostacoli presenti; f) accertarsi della stabilita del carico prima di sganciarlo; g)
accompagnare il gancio fuori dalla zona impegnata da attrezzature o materiali durante la manovra di richiamo.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Parapetti arretrati. I parapetti del ciglio superiore degli scavi devono risultare convenientemente arretrati
e/o provvisti di tavola fermapiede anche al fine di evitare la caduta di materiali a ridosso dei posti di lavoro a
fondo scavo.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Convogliamento del materiale di demolizione. I| materiale di demolizione non deve essere gettato
dall'alto, ma deve essere trasportato oppure convogliato in appositi canali, il cui estremo inferiore non deve
risultare ad altezza maggiore di 2 metri dal livello del piano di raccolta.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 153; D.Lgs. 9 aprile 2008 n.81, Art. 152.
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16.3 Rischio: cancerogeno e mutageno

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di evitare ogni

esposizione ad agenti cancerogeni e/o mutageni devono essere adottate le

seguenti misure: a) i metodi e le procedure di lavoro devono essere progettate

in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie operazioni lavorative siano

impiegati quantitativi di agenti cancerogeni o mutageni non superiori alle

hecessita della lavorazione; b) i metodi e le procedure di lavoro devono essere

progettate in maniera adeguata, ovvero in modo che nelle varie operazioni

lavorative gli agenti cancerogeni e mutageni in attesa di impiego, in forma fisica tale da causare rischio di
introduzione, non siano accumulati sul luogo di lavoro in quantita superiori alle necessita della lavorazione
stessa; ) il numero di lavoratori presenti durante I'attivita specifica, o che possono essere esposti ad agenti
cancerogeni o mutageni, deve essere quello minimo in funzione della necessita della lavorazione; d) le
lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere effettuate in aree
predeterminate, isolate e accessibili soltanto dai lavoratori che devono recarsi per motivi connessi alla loro
mansione o con la loro funzione; e) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni
effettuate in aree predeterminate devono essere indicate con adeguati segnali di avvertimento e di sicurezza;
f) le lavorazioni che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni, per cui sono previsti mezzi per
evitarne o limitarne la dispersione nell'aria, devono essere soggette a misurazioni per la verifica dell'efficacia
delle misure adottate e per individuare precocemente le esposizioni anomale causate da un evento non
prevedibile o da un incidente, con metodi di campionatura e di misurazione conformi alle indicazioni
dell'allegato XLI del D.Lgs. 81/2008; g) i locali, le attrezzature e gli impianti destinati o utilizzati in lavorazioni
che possono esporre ad agenti cancerogeni o mutageni devono essere regolarmente e sistematicamente puliti;
h) I'attivita lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da garantire con metodi di lavoro
appropriati la gestione della conservazione, della manipolazione del trasporto sul luogo di lavoro di agenti
cancerogeni o mutageni; 1) l'attivita lavorativa specifica deve essere progettata e organizzata in modo da
garantire con metodi di lavoro appropriati la gestione della raccolta e I'immagazzinamento degli scarti e dei
residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni; j) i contenitori per la raccolta e
I'immagazzinamento degli scarti e dei residui delle lavorazioni contenenti agenti cancerogeni o mutageni
devono essere a chiusura ermetica e etichettati in modo chiaro, netto e visibile.

Misure igieniche. Devono essere assicurate le seguenti misure igieniche: a) i lavoratori devono disporre di
servizi sanitari adeguati, provvisti di docce con acqua calda e fredda, nonché, di lavaggi oculari e antisettici
per la pelle; b) i lavoratori devono avere in dotazione idonei indumenti protettivi, o altri indumenti, che devono
essere riposti in posti separati dagli abiti civili; €) i dispositivi di protezione individuali devono essere custoditi
in luoghi ben determinati e devono essere controllati, disinfettati e ben puliti dopo ogni utilizzazione; d) nelle
lavorazioni, che possono esporre ad agenti biologici, devono essere indicati con adeguati segnali di
avvertimento e di sicurezza i divieto di fumo, di assunzione di bevande o cibi, di utilizzare pipette a bocca e
applicare cosmetici.
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16.4 Rischio: chimico

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. A seguito di valutazione dei rischi, al fine di eliminare o,

comunque ridurre al minimo, i rischi derivanti da agenti chimici pericolosi,

devono essere adottate adeguate misure generali di protezione e prevenzione:

a) la progettazione e l'organizzazione dei sistemi di lavorazione sul luogo di

lavoro deve essere effettuata nel rispetto delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; b) le attrezzature
di lavoro fornite devono essere idonee per I'attivita specifica e mantenute adeguatamente; ¢) il numero di
lavoratori presenti durante |'attivita specifica deve essere quello minimo in funzione della necessita della
lavorazione; d) la durata e lintensita dell'esposizione ad agenti chimici pericolosi deve essere ridotta al
minimo; e) devono essere fornite indicazioni in merito alle misure igieniche da rispettare per il mantenimento
delle condizioni di salute e sicurezza dei lavoratori; f) le quantita di agenti presenti sul posto di lavoro, devono
essere ridotte al minimo, in funzione delle necessita di lavorazione; g) devono essere adottati metodi di lavoro
appropriati comprese le disposizioni che garantiscono la sicurezza nella manipolazione, nell'immagazzinamento
e nel trasporto sul luogo di lavoro di agenti chimici pericolosi e dei rifiuti che contengono detti agenti.

16.5 Rischio: elettrocuzione

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Soggetti abilitati. I lavori su impianti o apparecchiature elettriche devono
essere effettuati solo da imprese singole o associate (elettricisti) abilitate che
dovranno rilasciare, prima della messa in esercizio dell'impianto, la
"dichiarazione di conformita".

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 82; D.M. 22 gennaio 2008 n.37.

16.6 Rischio: getti e schizzi

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

In prossimita del foro di perforazione dovranno essere posizionati schermi
protettivi dalle possibili proiezioni di residui di perforazione (terriccio), per
salvaguardare il personale addetto.

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Operazioni di getto. Durante lo scarico dell'impasto l'altezza della benna o del tubo di getto (nel caso di
getto con pompa) deve essere ridotta al minimo.
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16.7 Rischio: inalazione fumi, gas, vapori
MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Posizione dei lavoratori. Durante le operazioni di stesura del conglomerato
bituminoso i lavoratori devono posizionarsi sopravvento rispetto alla stesa del
materiale caldo.

16.8 Rischio: inalazione polveri e fibre

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Irrorazione delle superfici. Durante i lavori di demolizione si deve
provvedere a ridurre il sollevamento della polvere, irrorando con acqua le
murature ed i materiali di risulta e curando che lo stoccaggio e I'evacuazione
dei detriti e delle macerie avvengano correttamente.

16.9 Rischio: investimento ribaltamento

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Precauzioni in presenza di traffico veicolare. Nelle attivita lavorative in
presenza di traffico veicolare devono essere rispettate le seguenti precauzioni:
a) le operazioni di installazione della segnaletica, cosi come le fasi di rimozione,
sono precedute e supportate da addetti, muniti di bandierina arancio
fluorescente, preposti a preavvisare all'utenza la presenza di uomini e veicoli

sulla carreggiata; b) la composizione minima delle squadre deve essere determinata in funzione della tipologia
di intervento, della categoria di strada, del sistema segnaletico da realizzare e dalle condizioni atmosferiche e
di visibilita. La squadra dovra essere composta in maggioranza da operatori che abbiano esperienza nel campo
delle attivita che prevedono interventi in presenza di traffico veicolare e che abbiano gia completato il percorso
formativo previsto dalla normativa vigente; ¢) in caso di nebbia, di precipitazioni nevose o, comunque,
condizioni che possano limitare notevolmente la visibilita o le caratteristiche di aderenza della pavimentazione,
non & consentito effettuare operazioni che comportino I'esposizione al traffico di operatori e di veicoli nonché
l'installazione di cantieri stradali e relativa segnaletica di preavviso e di delimitazione. Nei casi in cui le
condizioni negative dovessero sopraggiungere successivamente all'inizio delle attivita, queste sono
immediatamente sospese con conseguente rimozione di ogni e qualsiasi sharramento di cantiere e della
relativa segnaletica (sempre che lo smantellamento del cantiere e la rimozione della segnaletica non costituisca
un pericolo pil grave per i lavoratori e I'utenza stradale); d) la gestione operativa degli interventi, consistente
nella guida e nel controllo dell'esecuzione delle operazioni, deve essere effettuata da un preposto
adeguatamente formato. La gestione operativa pud anche essere effettuata da un responsabile non presente
nella zona di intervento tramite centro radio o sala operativa.
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Presegnalazione di inizio intervento. In caso di presegnalazione di inizio intervento tramite
sbandieramento devono essere rispettate le seguenti precauzioni: a) nella scelta del punto di inizio dell'attivita
di shandieramento devono essere privilegiati i tratti in rettilineo e devono essere evitati stazionamenti in curva,
immediatamente prima e dopo una galleria e all'interno di una galleria quando lo sbandieramento viene
eseguito per presegnalare all'utenza la posa di segnaletica stradale; b) al fine di consentire un graduale
rallentamento & opportuno che la segnalazione avvenga a debita distanza dalla zona dove inizia l'interferenza
con il normale transito veicolare, comunque nel punto che assicura maggiore visibilita e maggiori possibilita di
fuga in caso di pericolo; ¢€) nel caso le attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi abbassamenti
del livello di attenzione, gli sbandieratori devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori; d) tutte le
volte che non & possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati nelle operazioni di
sbandieramento si tengono in contatto, tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di
comunicazione di cui devono essere dotati; e) in presenza di particolari caratteristiche planimetriche della
tratta interessata (ad esempio, gallerie, serie di curve, svincoli, ecc.), lo sbandieramento pud comprendere
anche piu di un operatore.

Regolamentazione del traffico. Per la regolamentazione del senso unico alternato, quando non sono
utilizzati sistemi semaforici temporizzati, i movieri devono rispettare le seguenti precauzioni: a) i movieri si
deveono posizionare in posizione anticipata rispetto al raccordo obliquo ed in particolare, per le strade tipo "C"
ed "F" extraurbane, dopo il segnale di "strettoia", avendo costantemente cura di esporsi il meno possibile al
traffico veicolare; b) nel caso in cui queste attivita si protraggano nel tempo, per evitare pericolosi
abbassamenti del livello di attenzione, i movieri devono essere avvicendati nei compiti da altri operatori; ¢)
tutte le volte che non e possibile la gestione degli interventi a vista, gli operatori impegnati come movieri si
tengono in contatto tra di loro o con il preposto, mediante I'utilizzo di idonei sistemi di comunicazione di cui
devono essere dotati; d) le fermate dei veicoli in transito con movieri, sono comunque effettuate adottando
le dovute cautele per evitare i rischi conseguenti al formarsi di code.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Istruzioni per gli addetti. Per |'esecuzione in sicurezza delle attivita di sbandieramento gli operatori devono:
a) scendere dal veicolo dal lato non esposto al traffico veicolare; b) iniziare subito la segnalazione di
sbandieramento facendo oscillare lentamente la bandiera orizzontalmente, posizionata all'altezza della cintola,
senza movimenti improvvisi, con cadenza regolare, stando sempre rivolti verso il traffico, in modo da
permettere all'utente in transito di percepire I'attivita in corso ed effettuare una regolare e non improvvisa
manovra di rallentamento; ¢€) camminare sulla banchina o sulla corsia di emergenza fino a portarsi in posizione
sufficientemente anticipata rispetto al punto di intervento in modo da consentire agli utenti un ottimale
rallentamento; d) segnalare con lo sbandieramento fino a che non siano cessate le esigenze di
presegnalazione; e) la presegnalazione deve durare il minor tempo possibile ed i lavoratori che la eseguono
si devono portare, appena possibile, a valle della segnaletica installata o comunque al di fuori di zone
direttamente esposte al traffico veicolare; f) utilizzare dispositivi luminosi o analoghi dispositivi se I'attivita
viene svolta in ore notturne.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.M. 4 marzo 2013, Allegato I; D.M. 4 marzo 2013, Allegato II.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Presenza di manodopera. Nei lavori di scavo con mezzi meccanici non devono essere eseguiti altri lavori
che comportano la presenza di manodopera nel campo di azione dell'escavatore.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118,
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16.10 Rischio: M.M.C. (elevata frequenza — sollevamento e trasporto)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate
tenuto conto delle seguenti indicazioni: i compiti dovranno essere tali da
evitare prolungate sequenze di movimenti ripetitivi degli arti superiori (spalle,
braccia, polsi e mani).

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro, Le attivita lavorative devono essere organizzate

tenuto conto delle seguenti indicazioni: a) I'ambiente di lavoro (temperatura, umidita e ventilazione) deve
presentare condizioni microclimatiche adeguate; b) gli spazi dedicati alla movimentazione devono essere
adeguati; c) il sollevamento dei carichi deve essere eseguito sempre con due mani e da una sola persona;
d) il carico da sollevare non deve essere estremamente freddo, caldo o contaminato; e) le altre attivita di
movimentazione manuale devono essere minimali; f) deve esserci adeguata frizione tra piedi e pavimento;
g) i gesti di sollevamento devono essere eseguiti in modo non brusco.

16.11 Rischio: punture, tagli, abrasioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Ferri d'attesa. I ferri d'attesa delle strutture in c.a. devono essere protetti
contro il contatto accidentale; la protezione pud essere ottenuta attraverso la
conformazione dei ferri o con l'apposizione di una copertura in materiale
resistente.

Disarmo. Prima di permettere l'accesso alle zone in cui & stato effettuato il
disarmo delle strutture si deve provvedere alla rimozione di tutti i chiodi e di
tutte le punte.
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16.12 Rischio: R.O.A. (operazioni di saldatura)

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure tecniche, organizzative e procedurali. Al fine di ridurre

I'esposizione a radiazioni ottiche artificiali devono essere adottate le seguenti

misure: a) durante le operazioni di saldatura devono essere adottati metodi di

lavoro che comportano una minore esposizione alle radiazioni ottiche; b)

devono essere applicate adeguate misure tecniche per ridurre I'emissione delle

radiazioni ottiche, incluso, quando necessario, |'uso di dispositivi di sicurezza,

schermatura o analoghi meccanismi di protezione della salute; ¢) devono essere predisposti opportuni
programmi di manutenzione delle attrezzature per le operazioni di saldatura, dei luoghi di lavoro e delle
postazioni di lavoro; d) i luoghi e le postazioni di lavoro devono essere progettati al fine di ridurre I'esposizione
alle radiazioni ottiche prodotte dalle operazioni di saldatura; e) la durata delle operazioni di saldatura deve
essere ridotta al minimo possibile; f) i lavoratori devono avere la disponibilita di adeguati dispositivi di
protezione individuale dalle radiazioni ottiche prodotte durante le operazioni di saldatura; g) i lavoratori
devono avere la disponibilita delle istruzioni del fabbricante delle attrezzature utilizzate nelle operazioni di
saldatura; h) le aree in cui si effettuano operazioni di saldatura devono essere indicate con un'apposita
segnaletica e |'accesso alle stesse deve essere limitato.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: @) schermo facciale; b) maschera con filtro specifico.

16.13 Rischio: rumore

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Maggiore dei valori
superiori di azione: 85 dB(A) e 137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; )
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dell'intensita dell'esposizione e l'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro
e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre |'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile
con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.
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Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Minore dei valori inferiori di azione: 80 dB(A) e 135
dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; ¢)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro
e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre |'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile
con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

Nelle macchine: Sonda di perforazione;

Fascia di appartenenza. Il livello di esposizione & "Compreso tra i valori inferiori e superiori di azione: 80/85
dB(A) e 135/137 dB(C)".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Organizzazione del lavoro. Le attivita lavorative devono essere organizzate tenuto conto delle seguenti
indicazioni: a) scelta di attrezzature di lavoro adeguate, tenuto conto del lavoro da svolgere, che emettano il
minor rumore possibile; b) adozione di metodi di lavoro che implicano una minore esposizione al rumore; c)
riduzione del rumore mediante una migliore organizzazione del lavoro attraverso la limitazione della durata e
dell'intensita dell'esposizione e I'adozione di orari di lavoro appropriati, con sufficienti periodi di riposo; d)
adozione di opportuni programmi di manutenzione delle attrezzature e macchine di lavoro, del luogo di lavoro
e dei sistemi sul posto di lavoro; e) progettazione della struttura dei luoghi e dei posti di lavoro al fine di
ridurre |'esposizione al rumore dei lavoratori; f) adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore
trasmesso per via aerea, quali schermature, involucri o rivestimenti realizzati con materiali fonoassorbenti; g)
adozione di misure tecniche per il contenimento del rumore strutturale, quali sistemi di smorzamento o di
isolamento; h) locali di riposo messi a disposizione dei lavoratori con rumorosita ridotta a un livello compatibile
con il loro scopo e le loro condizioni di utilizzo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori.

16.14 Rischio: scivolamenti, cadute a livello

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Postazioni di lavoro. L'area circostante il posto di lavoro dovra essere sempre
mantenuta in condizioni di ordine e pulizia ad evitare ogni rischio di inciampi o
cadute.

Percorsi pedonali. I percorsi pedonali devono essere sempre mantenuti
sgombri da attrezzature, materiali, macerie, ecc.

Ostacoli fissi. Gli ostacoli fissi devono essere convenientemente segnalati o
protetti.

ip
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16.15 Rischio: seppellimento, sprofondamento

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Armature del fronte. Quando per la particolare natura del terreno o per
causa di piogge, di infiltrazione, di gelo o disgelo, o per altri motivi, siano da
temere frane o scoscendimenti, deve essere provveduto all'armatura o al
consolidamento del terreno.

Divieto di depositi sui bordi. E' vietato costituire depositi di materiali presso
il ciglio degli scavi. Qualora tali depositi siano necessari per le condizioni del
lavoro, si deve provvedere alle necessarie puntellature.

RIFERIMENTI NORMATIVI:
D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 118; D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 120.

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:

Successione dei lavori. I lavori di demolizione devono procedere con cautela e con ordine dall'alto verso il
basso e devono essere condotti in maniera da non pregiudicare la stabilita delle strutture portanti o di
collegamento e di quelle eventuali adiacenti, ricorrendo, ove occorra, al loro preventivo puntellamento.
Opere di sostegno. Prima delle operazioni di demolizione si deve procedere alla verifica delle condizioni della
struttura da demolire ed alla eventuale realizzazione delle opere di sostegno necessarie a garantire la stabilita
dell'opera durante le lavorazioni.

RIFERIMENTI NORMATIVI:

D.Lgs. 9 aprile 2008 n. 81, Art. 151.

16.16 Rischio: urti, colpi, impatti e compressioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

PRESCRIZIONI ESECUTIVE:
Schermi protettivi. In prossimita del foro di perforazione dovranno essere

posizionati schermi protettivi dalle possibili proiezioni di residui di perforazione
(terriccio), per salvaguardare il personale addetto.

16.17 Rischio: vibrazioni

MISURE PREVENTIVE e PROTETTIVE:

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Compreso tra 2,5 e 5,0

m/s2"; Corpo Intero (WBV): "Non presente".

MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, \
deveono essere eliminati alla fonte o ridotti al minimo. N,

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: @) indumenti protettivi; b) guanti antivibrazione; €) maniglie antivibrazione.



Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Inferiore a 0,5 m/s2".
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla
fonte o ridotti al minimo.

Fascia di appartenenza. Mano-Braccio (HAV): "Non presente"; Corpo Intero (WBV): "Compresotra 0,5e 1
m/s2".
MISURE TECNICHE E ORGANIZZATIVE:

Misure generali. I rischi, derivanti dall'esposizione dei lavoratori a vibrazioni, devono essere eliminati alla
fonte o ridotti al minimo.

DISPOSITIVI DI PROTEZIONE INDIVIDUALE:
Devono essere forniti: @) indumenti protettivi; b) dispositivi di smorzamento; c) sedili ammortizzanti.
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17.

ATTREZZATURE UTILIZZATE NELLE LAVORAZIONI

Martello demolitore  Saldatrice elettrica

elettrico

Impianto di
iniezione per
miscele cementizie

Sega circolare

Trancia-piegaferri Trapano elettrico

17.1 Attrezzi manuali

Gli attrezzi manuali, presenti in tutte le fasi lavorative, sono sostanzialmente
costituiti da una parte destinata all'impugnatura ed un'altra, variamente
conformata, alla specifica funzione svolta.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Punture, tagli, abrasioni;

2) Punture, tagli, abrasioni;

3) Urti, colpi, impatti, compressioni;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;

NG

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi; ¢) guanti; d) calzature di sicurezza.

lff
=
! O
Betoniera a Compressore con
bicchiere motore endotermico

Smerigliatrice
angolare (flessibile)
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2) DPI: utilizzatore attrezzi manuali;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti all'utilizzatore adeguati dispositivi di protezione individuale:

sicurezza; c) occhiali; d) guanti.

17.2 Avviatore elettrico

L'avvitatore elettrico & un utensile elettrico di uso comune nel cantiere edile.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;
2) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore avvitatore elettrico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) guanti; b) calzature di sicurezza.

17.3 Betoniera a bicchiere

La betoniera a bicchiere & un'attrezzatura destinata al confezionamento di
malta. Solitamente viene utilizzata per il confezionamento di malta per
murature ed intonaci e per la produzione di piccole quantita di calcestruzzi.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Getti, schizzi;

5) Inalazione polveri, fibre;

6) Movimentazione manuale dei carichi;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

a) casco; b) calzature di
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Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore betoniera a bicchiere'
e T, o \ P
@ \‘\ 4 A LE \\ / W
a0 (® W) L )
\ /f K / X ’,f \ \EJ / / \
\_._/// SN’ \\__.// \\\___./ \-__/
PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; €) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti;
f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

17.4 Compressore con motore endotermico

Il compressore € una macchina destinata alla produzione di aria compressa per
l'alimentazione di attrezzature di lavoro pneumatiche (martelli demolitori
pneumatici, vibratori, avvitatori, intonacatrici, pistole a spruzzo ecc).

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Getti, schizzi;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI utlllzzatore compressore con motore endotermico;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.

17.5 Gruppo elettrogeno

Il gruppo elettrogeno & una macchina, alimentata da un motore a scoppio,
destinata alla produzione di energia elettrica per I'alimentazione di attrezzature
ed utensili del cantiere.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;

4) Incendi, esplosioni;

5) Rumore;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore gruppo elettrogeno;

BIOICYIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) guanti; c) calzature di sicurezza; d) indumenti protettivi.
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17.6 Impianto di iniezione per miscele cementizie

L'impianto di iniezione per miscele cementizie & impiegato per il consolidamento
e/o l'impermeabilizzazione di terreni, gallerie, scavi, diaframmi, discariche, o
murature portanti, strutture in c.a. e strutture portanti in genere ecc.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta dall'alto;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Inalazione polveri, fibre;

5) Irritazioni cutanee, reazioni allergiche;

6) Scoppio;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore impianto di iniezione per miscele cementizie;

SIOICIOICIC

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza;
f) indumenti protettivi.

17.7 Martello demolitore elettrico

Il martello demolitore & un'attrezzatura la cui utilizzazione risulta necessaria
ogni qualvolta si presenti I'esigenza di un elevato numero di colpi ed una battuta
potente.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Rumore;

4) Urti, colpi, impatti, compressioni;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

@OE®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

2) DPI: utilizzatore martello demolitore elettrico;

@OEe®®®®

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; €) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti
antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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17.8 Saldatrice elettrica

La saldatrice elettrica & un utensile ad arco o a resistenza per |'effettuazione di
saldature elettriche.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Radiazioni non ionizzanti;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore saldatrice elettrica;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) occhiali protettivi;, ¢) maschera con filtro specifico; d) guanti; e)
calzature di sicurezza; f) grembiule per saldatore; g) indumenti protettivi.

17.9 Segacircolare

La sega circolare, quasi sempre presente nei cantieri, viene utilizzata per il
taglio del legname da carpenteria e/o per quello usato nelle diverse lavorazioni.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Scivolamenti, cadute a livello;

6) Urti, colpi, impatti, compressioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore sega circolare;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) guanti; e) calzature di sicurezza.
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17.10 Smerigliatrice angolare (flessibile)

La smerigliatrice angolare, piti conosciuta come mola a disco o flessibile o flex,
€ un utensile portatile che reca un disco ruotante la cui funzione & quella di

tagliare, smussare, lisciare superfici.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:

1) DPI: utilizzatore smerigliatrice angolare (flessibile);
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢€) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti

antivibrazioni; f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.

17.11 Trancia — piegaferri

La trancia-piegaferri e un'attrezzatura utilizzata per sagomare i ferri di
armatura, e le relative staffe, dei getti di conglomerato cementizio armato.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Caduta di materiale dall'alto o a livello;

2) Cesoiamenti, stritolamenti;

3) Elettrocuzione;

4) Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI: utilizzatore trancia-piegaferri;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; <) guanti;
protettivi.

d) calzature di sicurezza; e) indumenti
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17.12 Trapano elettrico

Il trapano & un utensile di uso comune adoperato per praticare fori sia in
strutture murarie che in qualsiasi materiale.

Rischi generati dall'uso dell'Attrezzo:
1) Elettrocuzione;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Punture, tagli, abrasioni;

4) Rumore;

5) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative all'Attrezzo:
1) DPI ut|l|zzatore trapano elettrlco
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) otoprotettori; b) maschera antipolvere; c) guanti;

d) calzature di sicurezza.
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18. MACCHINE UTILIZZATE NELLE LAVORAZIONI

Escavatore con
martello demolitore

Pala meccanica Pala meccanica Rullo compressore Scarificatrice Sonda di
(minipala) con perforazione
tagliasfalto con

fresa

18.1 Autocarro

L'autocarro & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di mezzi, materiali da
costruzione, materiali di risulta ecc.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7)  Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro;

@®Wer®w

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose); c¢) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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2) DPI: operatore autocarro;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) maschera antipolvere (in presenza di lavorazioni
polverose); c¢) guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

18.2 Autocarro con gru

L'autocarro con gru & un mezzo d'opera utilizzato per il trasporto di materiali
da costruzione e il carico e lo scarico degli stessi mediante gru.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Getti, schizzi;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Punture, tagli, abrasioni;

7) Rumore;

8) Urti, colpi, impatti, compressioni;

9) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore autocarro con gru;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); <)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

2) DPI: operatore autocarro con gru;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esternc della cabina); b) otoprotettori (all'esterno della cabina); <)
guanti (all'esterno della cabina); d) calzature di sicurezza; e) indumenti protettivi; f) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).
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18.3 Escavatore

L'escavatore & una macchina operatrice con pala anteriore impiegata per lavori

di

Rischi generati dall'uso della Macchina:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

scavo, riporto e movimento di materiali.

Cesoiamenti, stritolamenti;
Elettrocuzione;

Inalazione polveri, fibre;
Incendi, esplosioni;
Investimento, ribaltamento;
Rumore;

Scivolamenti, cadute a livello;
Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore escavatore;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

18.4 Escavatore con martello demolitore

L'escavatore con martello demolitore & una macchina operatrice dotata di un
martello demolitore alla fine del braccio meccanico e impiegata per lavori di
demolizione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Elettrocuzione;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Scivolamenti, cadute a livello;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI operatore escavatore con martello demolitore

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).
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18.5 Finitrice

La finitrice (o rifinitrice stradale) € un mezzo d'opera utilizzato nella
realizzazione del manto stradale in conglomerato bituminoso e nella posa in
opera del tappetino di usura.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione fumi, gas, vapori;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore finitrice;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; ¢) maschera con filtro specifico; d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).

18.6 Pala meccanica con tagliasfalto con fresa

La minipala con tagliasfalto con fresa & una macchina operatrice impiegata
per modesti lavori stradali per la rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Inalazione polveri, fibre;

2) Incendi, esplosioni;

3) Investimento, ribaltamento;

4) Punture, tagli, abrasioni;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore pala meccanica (minipala) con tagliasfalto con fresa;

\ Py B o, /N /2 4
@WO®®®® @

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; €) maschera antipolvere; d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta

visibilita (all'esterno della cabina).
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18.7 Pala meccanica

La pala meccanica € una macchina operatrice dotata di una benna mobile
utilizzata per operazioni di scavo, carico, sollevamento, trasporto e scarico di
terra o altri materiali incoerenti.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione polveri, fibre;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore pala meccanica;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori (in presenza di cabina aperta); c)
maschera antipolvere (in presenza di cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di
sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

18.8 Rullo compressore

Il rullo compressore € una macchina operatrice utilizzata prevalentemente nei
lavori stradali per la compattazione del terreno o del manto bituminoso.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Inalazione fumi, gas, vapori;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore rullo compressore;

AR

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) otoprotettori; ¢) maschera antipolvere; d)
guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g) indumenti ad alta
visibilita (all'esterno della cabina).
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18.9 Scarifricatrice

La scarificatrice € una macchina operatrice utilizzata nei lavori stradali per la
rimozione del manto bituminoso esistente.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Inalazione polveri, fibre;

4) Incendi, esplosioni;

5) Investimento, ribaltamento;

6) Rumore;

7) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore scarificatrice;
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PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:

Devono essere forniti: a) casco (all'esterno della cabina); b) copricapo; ¢) otoprotettori (in presenza di
cabina aperta); d) guanti (all'esterno della cabina); e) calzature di sicurezza; f) indumenti protettivi; g)
indumenti ad alta visibilita (all'esterno della cabina).

18.10 Sonda perforazione

La sonda di perforazione & una macchina operatrice utilizzata normalmente per
I'esecuzione di perforazioni subverticali e suborizzontali adottando sistemi a
rotazione e/o rotopercussione.

Rischi generati dall'uso della Macchina:
1) Cesoiamenti, stritolamenti;

2) Getti, schizzi;

3) Incendi, esplosioni;

4) Investimento, ribaltamento;

5) Rumore;

6) Scivolamenti, cadute a livello;

7) Urti, colpi, impatti, compressioni;

8) Vibrazioni;

Misure Preventive e Protettive relative alla Macchina:
1) DPI: operatore sonda di perforazione;

SIDIC)

PRESCRIZIONI ORGANIZZATIVE:
Devono essere forniti: a) casco; b) otoprotettori; ¢) occhiali protettivi; d) maschera antipolvere; e) guanti;
f) calzature di sicurezza; g) indumenti protettivi.
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19. POTENZA SONORA ATTREZZATURE E MACCHINE

(art 190, D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Potenza
F.
TTREZZATURA Sonora dB{A)

Byvitatore elettrico

107.0
Betoniera a bicchiers

aL.0
Gruppo elettrogeno

09,0
Martello demolitore eletirico

113.0
Sega circolare

113.0
Smerigliatrice angolare
(flessihile)

113.0
Trapano elettrico

107.0

Scheda

943-(IEC-84)}-RPO-01

916-(IEC-30)}-RPO-01

958-(IEC-94)}-RPO-01

967-(IEC-36)}-RPO-01

908-(IEC-19}-RPO-01

931-{IEC-45)-RPO-01

943-(IEC-84)}-RPO-01
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Sl Sonora dB(A)

Autocarro con gru

103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Autocarto

103.0 940-(IEC-72)-RPO-01
Escavatore con martello
demolitore 108.0 a52-({IEC-76)-RPO-01
Escavatore

104.0 950-{IEC-16)-RPO-01
Fnitrice 107.0 955-{IEC-65)}-RPO-01
Pala meccanica {minipala)
con taghasfalto con fresa 104.0 936-(IEC-53}-RPO-01
Pala meccanica

104.0 936-(IEC-53)}-RPO-01
Rullo compressore

109.0 a78-(IEC-89)-RPO-01
Scarificatrice 93.2
Sonda di perforazione

110.0 966-(IEC-97)}-RPO-01
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20. ELENCO LAVORAZIONI E FASI

Elenco attivita di cantiere:

INTERVENTI COMUNI INIZIALI PERIODO
Allestimento cantiere/segnaletica 2 giorni
Rimozione pavimentazione bituminosa 2 giorni
Decespugliazione versante e disbocamento 10 giorni

scavo shancamento

5 giorni (in contemporanea)

Area a Monte

PERIODO

Tracciamenti

1 giorno (inizia finite lo scavo)

Perforazione micropali 21 giorni
Opere in cemento armato (Basamento vano tecnico) 7 giorni
Opere in cemento armato (muretti, canalette) 5 giorni
Perforazioni guidate per dreni suborizzontali 21 giorni
Opere in cemento armato pozzetti dreni 7 giorni

A conclusione delle lavorazioni a monte , iniziano quelle relative alle aree di dissesto 3C e 3B.

DISSESTO 3C E 3B PERIODO
Tracciamenti 1 giorno
Perforazione 7 giorni
Opere in cemento armato (muretti, canalette) 5 giorni
Perforazioni guidate per dreni suborizzontali 7 giorni
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LAVORAZIONI FINALI PERIODO
Formazione sottofondazione stradale 10 giorni
Realizzazione massicciata 2 giorni
Sistemazioen area verde 7 giorni
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21. COORDINAMENTO PER USO COMUNE DI APPRESTAMENTI, ATTREZZATURE
INFRASTRUTTURE, MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA

(punto 2.1.2, lettera f, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Tutte le imprese e lavoratori autonomi che parteciperanno all’esecuzione dei lavori presso il
cantiere dovranno utilizzare proprie attrezzature e macchinari a norma.
Le imprese appaltatrici non dovranno rimuovere o modificare gli apprestamenti di sicurezza

installati in cantiere.

Ogni addetto dell'impresa edile appaltatrice dei lavori dovra vigilare il mantenimento in sicurezza
degli apprestamenti provvisori e segnalare eventuali anomalie o problematiche che potrebbero

insorgere durante lo svolgimento dei lavori.

Le attrezzature di lavoro devono essere installate, disposte e usate in maniera tale da ridurre i
rischi per i loro utilizzatori e per le altre persone, ad esempio facendo in modo che vi sia sufficiente
spazio disponibile tra i loro elementi mobili e gli elementi fissi 0 mobili circostanti e che tutte le

energie e sostanze utilizzate o prodotte possano essere addotte e/o estratte in modo sicuro.

Le operazioni di montaggio e smontaggio delle attrezzature di lavoro devono essere realizzate in

modo sicuro, in particolare rispettando le eventuali istruzioni d'uso del fabbricante.

Gli apprestamenti provvisori allestiti dall'impresa edile appaltatrice dei lavori dovranno essere
utilizzati strettamente dalle maestranze della stessa.

L'utilizzo degli stessi da parte di altre imprese dovra essere autorizzato dall'impresa edile
appaltatrice dei lavori previa verifica della messa in sicurezza e della completezza
dell'apprestamento.

Le imprese subappaltatrici autorizzate dall'impresa edile all'utilizzo degli apprestamenti provvisori
di cantiere non dovranno rimuovere o modificare per parte degli stessi. Un addetto dell'impresa
edile appaltatrice dei lavori dovra vigilare il mantenimento in sicurezza degli apprestamenti

provvisori.

L'osservanza a quanto previsto nel titolo, avverra (attraverso periodiche riunioni di coordinamento

durante I'esecuzione dell’opera) nel modo sotto indicato.

Prima di iniziare i lavori, verra effettuata una prima riunione di coordinamento con il Committente

o0 il Responsabile dei Lavori (RL), il Direttore dei Lavori (DL), il Datore di Lavoro (DdL) dell'lmpresa
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affidataria e quello delle eventuali altre imprese e/o lavoratori autonomi affidatari (contratti
scorporati) con contratto d’appalto diretto con il Committente.

Potendo ricorrere al subappalto (se autorizzato), le imprese e/o i Lavoratori Autonomi affidatari,
in riferimento alle decisioni emerse nella riunione, s'impegneranno a portarle a conoscenza e ad
illustrarle ai propri dipendenti oltre che alle proprie sub-appaltatrici (siano esse imprese esecutrici
che lavoratori autonomi al fine di consentire ai rispettivi Datori di Lavoro di effettuare la necessaria
informazione e formazione nei confronti degli altrettanti propri dipendenti) i rischi individuati e le
conseguenti prescrizioni da adottare durante la realizzazione delle fasi di lavoro a loro assegnate
(art. 97 comma 1 D. Lgs. 81/2008).

La stessa procedura verra attuata per ogni riunione di coordinamento successiva.

Ogni impresa o lavoratore autonomo affidatari faranno pervenire al Coordinatore per I'Esecuzione
il verbale della riunione di coordinamento sottoscritto da tutti i “sub” quale dimostrazione della

corretta informazione sui suoi contenuti.

Periodicamente, a discrezione del CSE in funzione delle esigenze di lavoro, le riunioni di
coordinamento verranno ripetute con gli stessi criteri e procedure sopradescritti.

Tutti i verbali delle riunioni di coordinamento verranno considerati integrativi al presente PSC e
costituiranno variante allo stesso e ai POS delle imprese interessate oltre che assolvimento a
guanto prescritto dall’art. 92 comma 1 lett. c).

Questi verbali, allegati al PSC, costituiranno esonero della nuova e totale ristampa del documento
aggiornato.

Sara compito del CSE convocare le riunioni di coordinamento tramite semplice lettera, fax, e-
mail, comunicazione verbale o telefonica. A maggior chiarimento, sin da ora sono, comunque,

individuate (di massima) le seguenti riunioni:

Prima Riunione preliminare di Coordinamento:

La prima riunione di coordinamento avra carattere d'inquadramento ed illustrazione del Piano
(soprattutto per quanto riguarda la prima parte del cronoprogramma) oltre all'individuazione delle
figure con particolari compitiall'interno del cantiere e delle procedure definite. Di questa riunione

verra stilato apposito verbale.

Riunioni di Coordinamento successive o straordinarie:

Spettera al CSE indire periodicamente e, comunque, al verificarsi di situazioni lavorative non

previsto o di varianti dell'opera oppure di variazioni del cronoprogramma alla presenza degli stessi
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Soggetti specificati nella Prima Riunione Preliminare di Coordinamento e convocati con la stessa
procedura. L’argomento o gli argomenti in discussione dipenderanno dal motivo della riunione.

Anche di questa, verra stilato apposito verbale.

Riunione di Coordinamento "Nuove Imprese"

Alla designazione di nuove imprese o di lavoratori autonomi da parte della Committenza, il CSE
indira prima dell'inizio dei lavori di ogni singola impresa o di ogni lavoratore autonomo, una
specifica riunione di coordinamento, alla presenza degli stessi Soggetti specificati nella prima
Riunione Preliminare di Coordinamento e convocati con la stessa procedura.

Anche in questo caso gli argomenti risulteranno i punti principali del PSC e del POS relativi alle
lavorazioni affidate a queste imprese e/o lavoratori autonomi e, come le precedenti, anche di
gueste riunioni verra stilato apposito verbale.

Durante i sopralluoghi il Coordinatore se riterra opportuno redigere un verbale, questo verra reso
noto al Committente ed all’'lmpresa mediante invio di e-mail. Anche decisioni e/o scelte fatte per
il miglioramento della sicurezza, richieste di ogni genere verranno rese note via e-mail.

Copia delle mail andranno inserite nel PSC a cura dell’'lmpresa e costituiranno parte integrante
del PSC.

USO COMUNE DI APPRESTAMENTI

Gli apprestamenti ai sensi dell’All. XV.1 comprendono ponti su cavalletti; recinzioni di cantiere.
Verranno realizzati e manutentate dall'impresa esecutrice affidataria con la possibilita di utilizzo
anche da parte delle altre imprese esecutrici e/o lavoratori autonomi presenti in cantiere con le
modalitd e prescrizioni espresse nelle riunioni di coordinamento, in sede di realizzazione
dell'opera, da riportare nei rispettivi POS soggetti a validazione del CSE.

In generale I'uso comune di apprestamenti € escluso in quanto non ho fasi interferenti. Qualora

cio accadesse € necessario che venga definita una fase temporale dell’'uso.

USO COMUNE DI ATTREZZATURE

Le attrezzature comprendono: betoniere; seghe circolari; impianti elettrici di cantiere; verranno
fornite in opera funzionanti dall'impresa affidataria e, da questa, manutentate con la possibilita di
utilizzo anche da parte delle altre imprese esecutrici e/o lavoratori autonomi presenti in cantiere
con le modalita e prescrizioni espresse nelle riunioni di coordinamento, in sede di realizzazione
dell’'opera, da riportare nei rispettivi POS soggetti a validazione del CSE. In generale I'uso

comune di attrezzature € escluso in quanto non ho fasi interferenti.

69



Qualora cio accadesse € necessario che venga definita una fase temporale dell’'uso.

USO COMUNE DI INFRASTRUTTURE

Le infrastrutture comprendono: viabilita principale di cantiere per mezzi meccanici; percorsi
pedonali; aree di deposito materiali, attrezzature e rifiuti di cantiere. Verranno realizzate
dallimpresa affidataria e, da questa, manutentate con la possibilita di utilizzo anche da parte delle
altre imprese esecutrici e/o lavoratori autonomi presenti in cantiere con le modalita e prescrizioni
espresse nelle riunioni di coordinamento, in sede di realizzazione dell’opera, da riportare nei
rispettivi POS soggetti a validazione del CSE L'uso comune deve avvenire definendo una fase

temporale dell’'uso.
USO COMUNE DI MEZZI E SERVIZI DI PROTEZIONE COLLETTIVA
| mezzi e servizi di protezione collettiva comprendono: segnaletica di sicurezza; avvisatori

acustici; attrezzature per primo soccorso; illuminazione di emergenza; mezzi estinguenti; servizi

di gestione delle emergenze. L'uso comune deve avvenire definendo una fase temporale dell’'uso.
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22. MODALITA’ ORGANIZZATIVE DELLA COOPERAZIONE, DEL COORDINAMENTO E
DELLA RECIPROCA INFORMAZIONE TRA LE IMPRESE / LAVORATORI AUTONOMI

(punto 2.1.2, lettera g, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Nel caso in cui il datore di lavoro decida di affidare in subappalto delle lavorazioni & necessario
che il datore di lavoro verifichi I'idoneita tecnico professionale delle imprese subappaltatrici o dei
lavoratori autonomi in relazione ai lavori, ai servizi e alle forniture da affidare in appalto o mediante

contratto d’opera o di somministrazione.

e Fornisce agli stessi soggetti dettagliate informazioni sui rischi specifici esistenti
nelllambiente in cui sono destinati ad operare e sulle misure di prevenzione e di

emergenza adottate in relazione alla propria attivita;

e Prima dellinizio dei rispettivi lavori ciascuna impresa subappaltatrice trasmette il proprio
piano operativo di sicurezza all'impresa affidataria, la quale, previa verifica della
congruenza rispetto al proprio, lo trasmette al coordinatore per I'esecuzione. | lavori hanno
inizio dopo I'esito positivo delle suddette verifiche che sono effettuate tempestivamente e

comungue non oltre 15 giorni dall'avvenuta ricezione (Art. 101 p.to 3);

e |l datore di lavoro verifica la congruenza del proprio POS con quello delle imprese

subappaltatrici, prima della trasmissione al Coordinatore (Art. 97 p.to 3/b);

e Qualora il datore di lavoro intenda affidare nuovi lavori in subappalto deve

tempestivamente avvisare il CSE;

e Qualora un lavoratore autonomo per lo svolgimento del proprio lavoro necessita di un suo

collaboratore il coordinatore prescrive la necessita della redazione del POS;

e RIUNIONI DI COORDINAMENTO: Il coordinatore settimanalmente tiene in cantiere un
incontro tra le imprese e i lavoratori autonomi al fine di pianificare gli interventi in sicurezza
e per la verifica dei POS;

e Fino all'aggiornamento della NOTIFICA PRELIMINARE DI CANTIERE ed alla
comunicazione al Comune del nominativo con esposizione sul cartello di cantiere nessun

nuovo lavoratore autonomo o impresa pud accedere al cantiere;
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Quindicinalmente si terra la riunione per la verifica di quanto previsto negli accordi tra le
parti sociali al fine di realizzare il coordinamento tra i rappresentanti della sicurezza

finalizzato al miglioramento della sicurezza in cantiere;

Copia della notifica e dei relativi aggiornamenti vengono consegnati all'lmpresa dal
Responsabile dei lavori per essere affissi in maniera visibile presso il cantiere; 'impresa
dovra custodire la documentazione e metterla a disposizione degli Organi di Vigilanza

preposti al controllo;

Ai sensi dell'art. 6 della Legge n° 123 del 3 agosto 2007, tutto il personale occupato
dall'impresa appaltatrice o subappaltatrice dovra essere munito di apposita tessera di
riconoscimento corredata di fotografia, contenente le Generalita del lavoratore e
l'indicazione del datore di lavoro. | lavoratori sono dovranno essere informati di essere
tenuti ad esporre detta tessera di riconoscimento. Tale obbligo grava anche in capo ai
lavoratori autonomi che esercitano direttamente la propria attivita nel medesimo luogo di

lavoro.
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23. ORGANIZZAZIONE SERVIZIO DI PRONTO SOCCORSO, ANTINCENDIO ED
EVACUAZIONE DEI LAVORATORI

(punto 2.1.2, lettera h, Allegato XV del D.Lgs. 81/2008 e s.m.i.)

Salvo diversa procedura, formalizzata con verbale, nel cantiere descritto in questo piano é da
attuare la gestione comune delle emergenze.
La gestione delle emergenze € di responsabilitd dell'appaltatore, del direttore tecnico di cantiere

e dei lavoratori.

Criteri per la gestione della sicurezza antincendio del cantiere

Ai sensi del punto 9.2 del D.M. 10/03/1998 i cantieri, non presentando lavorazioni con uso di
esplosivi e in galleria, rientra tra le attivita a rischio di incendio medio. Ai cantieri temporanei e
mobili si applicano le sole disposizioni del decreto contenute negli artt. 6 e 7, questi articoli
assegnano al datore di lavoro il compito di designare uno o pil lavoratori incaricati dell’attuazione
delle misure di prevenzione incendi, lotta antincendio e gestione delle emergenze, assicurandone
la relativa formazione; i contenuti dei corsi di formazione sono indicati nell’art. 9.5 dell’allegato X
del decreto stesso (corso B).

In base a quanto in precedenza indicato I'lmpresa dovra segnalare prima dell’avvio dei lavori, il
nominativo del o dei lavoratori addetti al servizio antincendio. Il personale delle imprese in
cantiere dovra essere edotto in merito al piano di evacuazione vigente nei fabbricati oggetto dei
lavori, alle procedure di inizio e fine evacuazione, la posizione dei punti di raccolta, della viabilita
limitrofa all'area di cantiere. Le stesse imprese dovranno operare in modo tale da non occupare

le zone dedicate al riparo o alla fuga in caso di emergenza e di evacuazione.

Comportamento in caso di infortunio

In caso di infortunio sul lavoro la persona che assiste all'incidente o che per prima si rende conto
dell'accaduto dovra chiamare immediatamente la persona incaricata del primo soccorso ed
indicare il luogo e le altre informazioni utili per dare i primi soccorsi d'urgenza all'infortunato. Dovra
essere immediatamente informato il direttore di cantiere, il capo cantiere o altra figura
responsabile la quale provvedera a gestire la situazione di emergenza. In seguito questa figura
responsabile dovra prendere nota del luogo, dell'ora e della causa di infortunio, nonché dei
nominativi di eventuali testimoni, quindi in relazione al tipo di infortunio dovra provvedere a dare

le eventuali istruzioni di soccorso e a richiedere una tempestiva visita medica o fornito di codice
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fiscale dellazienda accompagnera linfortunato al piu vicino posto di pronto soccorso il cui
riferimento si trova all'interno del presente piano.

Successivamente ai soccorsi d'urgenza l'infortunio dovra essere segnato sul registro degli
infortuni anche se lo stesso comporta I'assenza dal lavoro per un solo giorno di lavoro, seguendo
attentamente la numerazione progressive (il numero deve essere quello della denuncia INAIL).
Qualora l'infortunio sia tale da determinare una inabilita temporanea dell'infortunato superiore a
tre giorni, il titolare dell'impresa o un suo delegato dovra provvedere a trasmettere entro 48 ore
dal verificarsi dell'incidente la denuncia di infortunio sul lavoro, debitamente compilata, al
Commissariato di P.S. o0 in mancanza al Sindaco territorialmente competente nonché alla sede
INAIL competente, evidenziando il codice dellimpresa. Entrambe le denunce dovranno essere

correlate da una copia del certificato medico.

Numero di telefono delle emergenze: 112
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24. CONCLUSIONI GENERALI

Al presente Piano di Sicurezza e Coordinamento sono allegati i seguenti elaborati, da
considerarsi parte integrante del Piano stesso:

- Allegato "A" - Diagramma di Gantt (Cronoprogramma dei lavori);

- Allegato "B" - Analisi e valutazione dei rischi;

- Allegato "C" - Stima dei costi della sicurezza;

si allegano, altresi:

- Tavole esplicative di progetto;

- Fascicolo con le caratteristiche dell'opera (per la prevenzione e protezione dei rischi);
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